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ABSTRAK 

 
 
Devi Wijayanthi, Putu Rina. 2022. “Hojodoushi Souda, Youda, Rashii Pada 
Kalimat bahasa Jepang” 
 
Pembimbing I :  Ni Wayan Meidariani, S.S., M.Hum 
Pembimbing II :  Betty Debora Aritonang, S.S., M.Ed 
 

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui dan mengkaji struktur yang 
membentuk sebuah kalimat yang mengandung hojodoushi souda, youda, rashii 
serta penggunaannya pada kalimat bahasa Jepang. Teori yang digunakan dalam 
penelitian ini adalah teori sintaksis struktural Prof. DR. H. Abdul Muis Ba’dulu, 
M.S. Data-data yang digunakan dalam penulisan skripsi diperoleh dari dua buku 
bahasa Jepang dan satu situs berita bahasa Jepang. Analisis data dilakukan dengan 
teknik penelitian kualitatif deskriptif. Berdasarkan hasil penelitian ditemukan 
bahwa hojodoushi souda, youda, rashii bisa menggantikan satu sama lain pada 
struktur pembentukan kalimatnya. Kalimat yang diteliti adalah kalimat yang 
mengandung hojodoushi souda, youda, rashii yang melekat pada kelas kata nomina, 
verba, dan adjektiva bahasa Jepang. Semua kelas kata tersebut bisa digunakan 
dengan ketiga hojodoushi souda, youda, rashii tapi meskipun kelas-kelas kata yang 
disebutkan bisa melekat pada ketiga hojodoushi tadi, harus ada syarat yang 
dipenuhi. Jika ingin menggunakan kelas-kelas kata tersebut bersama hojodoushi 
souda, youda, rashii karena jika strukturnya keliru maka arti yang muncul bisa 
berbeda. Pada penggunaannya ketiga hojodoushi tersebut bisa digunakan untuk 
menduga peristiwa berdasarkan apa yang dirasakan, dilihat, dan dialami oleh 
pembaca. Namun, hanya souda dan youda yang bisa menduga sesuatu yang didasari 
dengan alasan yang bersifat subjektif sedangkan rashii harus menggunakan alasan 
yang bersifat objektif saat membuat sebuah dugaan.  
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要約 

 

デヴィウィ・ジャヤンティ・プトゥ・リナ.2022年『日本語の文章にある「そうだ、よう

だ、らしい」と言う補助動詞』 

 

主査 ：ニ・ワヤン・メイダリアニ 

副査 ：ベティ・デボラ・アリトナン 

 

本論文の目的は日本語の文章にある「そうだ、ようだ、らしい」と言う補助動詞の構造

を知るためである。本論文で使用されている理論は Prof. DR. H. Abdul Muis Ba’dulu, 

M.Sによる構文の理論である。本論文において使ったデータは日本語の本が二冊とオンラ

インサイトが一つから得たものである。データの分析には記述的研究方法を用いた。研

究結果に基づき、「そうだ、ようだ、らしい」と言う補助動詞は文形成の構造を入れ替

えることができる。分析された文章は日本語の名詞、動詞、形容詞につけてある「そう

だ、ようだ、らしい」と言う補助動詞の文章である。その三つの補助動詞には全部の品

詞に使うことができるが、条件がある。構造が違えば、意味が違うことになる。その使

用において、三つの補助動詞は読者が感じていること、視覚、体験したことによって推

測することができる。でも、「そうだ」と「ようだ」は主観的な理由に基づいて推測す

ることができ、「らしい」は推測するときに客観的な理由を使用しなければならない。 
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